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TOMASZ COBB.

Tajemniczo zbrodnio

z angielskiego przetozyt W. L.

n Ciag dalszy.

— Czy pan stad pochodzi ?

— Nie, panie! Dwa lata stuzytem w Londynie
u pana putkownika Hospinsa, Bergstreet, Mayfair.
Miesigc temu musiatem stuzbe porzuci¢, aby pod-
reperowaé¢ swe zdrowie. Prawde powiedziawszy,
chciatbym pozostaé w tej zdrowej okolicy.

— Ja nie potrzebuje dla siebie ustugi — od-
part Owen - szukam ogrodnika, ktoryby starat
sie 0 ogréd i pomagat przytem mej stuzbie.

Zamitowanie do ogrodnictwa jest mojg dru-
ga naturg — urodzitem sie i wzrostem na wsi.

— Czy zgodzi sie pan spa¢ w stajni? — Ko-
ni nie trzymam, mezczyznie nie pozwalam jednak
spa¢ w domu.

Ojciec moj byt przy koniach — gdyby mi
pan pozostawit do wyboru, wolatbym spa¢ w staj-
ni, wtedy zdaje mi sie, ze jestem w domu.

Po krotkiej naradzie co do wynagrodzenia, przy-
czem Bodger postawit nader skromne warunki,
zapytat Owen:

— Swiadectwa ma pan pewnie przy sobie?

— Putkownik Hoskins wyjechat za granice —
odpart Bodger, przygotowany na podobne zapyta-
nie — polecit wydaé Swiadectwa swemu zarzadcy,
jesli zatem zechce pan popyta¢ sie o mnie, dowie
sie pan jak najlepszych rzeczy.

Owen wzigt papier i otowek.

— Nazwisko panskie?

— Wilhelm Sandes.

— Nazwisko i mieszkanie zarzadcy ?

— Pan Bodger — Jozef Bodger mieszka Sey-
man-Street.

— Zwr6ce sie zatem do pana Bodgera — za-
konczyt Owen rozmowe. JeS$li sprawa zostanie tam
zatatwiona po mojej mysli, mozesz pan zgtosi¢ sie
do mnie w przyszty poniedziatek. Gdzie mam pi-
sa¢ po pana?

— Niech pan adresuje do pana Jonesa, fryzye-
ra i golarza, ulica Zachodnia nr. 3. O Swiadectwa
jestem najzupeiniej spokojny. Nikt nie moze nic
na mnie powiedziec.

— Zawiadomie zatem pana,
niedziatek niech sie pan zgtosi.

a w przyszty po-

Bodger skionit sie pokornie przysztemu chle-
bodawcy i powrdcit najblizszym pociggiem do
Londynu.

ROZDZIAL VI.
Doktdér Viret.

Karyera doktora Yiret zaczeta sie zaraz w po-
czatku wspaniale. Juz jako miody lekarz uchodzit
za jednego z najzdolniejszych chirurgéw; majac
lat 40 poslubit dziewcze mtodsze od niego o lat
20 z gorg, a kiedy miat lat 50, cieszyt sie ogdl-

nem zaufaniem i powszechnym szacunkiem. Na
wyzynie szczeScia stat wiasnie, gdy fortuna od-
wrdécita sie od niego niespodziewanie, zona jego

zachorowata nagle. Za radg lekarzy miata Anglie
przed nadejsciem zimy opusci¢ i uda¢ sie na Ma-
dere. Poczatkowo nie mogta przyzwyczai¢ sie do-
ktorowa Yiret do mysli, ze rozstanie sie ze swym
mezem i cOrkg. Dopiero gdy dr Yiret przyrzekt
jej, ze cobrka pojedzie z nig takze, zgodzita sie
opusci¢ gniazdko rodzinne.

Pewnego pieknego wieczora pazdziernikowego
$ciskat dr Yiret po raz ostatni zone i cdrke i stat
ze {zg w oku na brzegu, gdy ,.Prussiaa zeglowata
na peine morze.

W dwa dni poézniej, kiedy siedzial samotny
przy $niadaniu, spostrzegt w dzienniku porannym
nastepujacy telegram:

»Straszny wypadek na wybrzezu portu-
galskiem! Prussia rozbital Przeszto 300 osdb
zgineto bez ratunku!®

Dr Yiret zerwat sie na réwne nogi. Sniadania
nie tkngt nawet, chorzy czekali nadaremnie w przed-
pokoju. DzieA i noc jechat do Lizbony, spieszyt
bez wypoczynku ku skalistemu wybrzezu, na kté-
rem miata Prussia wylgdowac.

Gdy okret wjechat na rafy podwodne, znaczna
cze$¢ pasazerdw byta w swoich kabinach. Kapitan,
zmylony mgtg i silnym pradem, sadzit, ze oddalo-
ny jest o 30 mil morskich od lgdu. Gdy spostrzegt
ostrzegajace go Swiatto, byto juz za p6/ao. Wielu
zgineto, nim zdotato wydosta¢ f ~na poktad, a mie-
dzy garstkg, ktdra zdotata ocale¢, spotkat doktor

»NOW. TLLUSTROWANE*

Yiret jednego przyjaciela, ktory mu opowiedziat
0 ostatnich chwilach ukochanej jego zony i corki.
Byt on dzielnym i wytrwatym plywakiem, dlatego
nie ulgkt sie groznych fal i szybko wskoczyt do
morza. Wtem spostrzegt tuz koto siebie zone dra
Vireta wraz z corka, ktérg matka kurczowo trzy-
mata. Chcac przynajmniej corke ocali¢, usitowat
wyrwac jg z obje¢ matczynych, gdy nagle ogro-
mny batwan uniést ich w przeciwng strone. Dziel-
ny ptywak sam utracit przytomnos¢. Wreszcie
cudem na brzeg wyrzucony, uszedt niechybnej juz
$mierci.

Po uptywie kilku dni udato sie doktorowi Yi-
ret po ucigzliwem poszukiwaniu odnalez¢ zwioki
tak drogich mu os6b; na skale morskiej zatrzy-
maty sie matka i coérka. C6z pozostato mu teraz?
Na pobliskim cmentarzu pochowat Zzone i cérke,
potem wrécit do Londynu zupetnie zlamany na
duszy.

Od tej chwili zaprzestat dr Yiret zajmowacé sie
leczeniem chorych. Wyrzekt sie Swiatowego bla-
sku, sprzedal sw6j dom w Londynie i po dtugiej
wibdczedze bez planu, osiadl wreszcie w Rooksfield,
w matym domku, nazwanym ,dworkiem wawrzy-
nowymi Dobudowal sobie nastepnie jedno skrzy-
dlo, i posSwiecit sie wylgcznie nauce. Prawie wbrew
jego woli zwiekszyt nowy tryb zycia jego stawe,
gdyz najrozmaitsze odkrycia dokonywane teraz
przez niego, wzbogacaty ogromnie wiedze medy-
czna, a tak strata ukochanych oséb stata sie tyl-
ko nowem btogostawienstwem ludzkosci.

Diugo zyt tak osamotniony, az pewnego pie-
knego poranku, podczas odwiedzin na plebanii,
spotkat miedzy innymi osobami, ktorych nie znat
dotad zupetnie, takze panne Askew, energiczng
cho¢ starszg juz dame. Panna Askew nalezata do
licznych towarzystw, miedzy innemi pracowata bar-
dzo energicznie na polu agitacyi przeciw wiwi-
sekcyi.

Skorzystawszy z przerwy w rozmowie, wycig-
gneta panna Askew potezny zwéj papieru z kie-
szeni, rozciggneta go przed uczonym i bez niepo-
trzebnych jej zdaniem wstepow, poprosita go, by
zechciat sie podpisaé.

Pleban Daubney niemniej gorgco tej agitacyi
oddany, przysungt sie blizej nieco ze swem krze-
stem.

— Dlaczego prosi mnie pani o podpis — spy-
tat dr Viret, domyslajac sie czego$ ziego.

— Zamierzamy wnie$¢ petycye, aby potozono
raz wreszcie kres niepotrzebnemu dreczeniu bez-

bronnych zwierzat — odparta panna Askew. Spo-
dziewam sig, ze nie odméwi nam pan swego pod-
pisu.

Co sie stato potem, mozna skreslic w paru sto-
wach. Doktér Yiret skoczyt z przekleristwem na
ustach i szybko uciekt z pokoju, nie zegnajac sie
z nikim.

Wskutek tej sceny zerwal dr Yiret wszelkie
towarzyskie stosunki, a pleban Daubney, nazywat
dom jego najzwyklejszym szlachtuzem.

Dr Yiret postugiwat sie niejednokrotnie wiwi-
sekcya, lecz czynit to jedynie dla nauki, miat tez
specyalne pozwolenie, lecz z drugiej strony znowu
byt niezwyklym mitoSnikiem zwierzgt. Konie jego
daleko lepiej pielegnowano niz sasiadéw, pies je-
go, czarny ,Tygrys", z gory Swietego Bernarda,
szedt za nim wszedzie, tylko nie do laboratoryum,
do ktérego wstep byt wszystkim jak najsurowiej
zakazany.

Droga, wijgca sie malowniczo, wiodta Kku in-
nym domkom wioskowym; stajnie staly osobno
w podworcu. Laboratoryum miescito sie w tyle do-
mu mieszkalnego doktora, pozna¢ go byto tatwo
po charakterystycznym zapachu chloroformu. Wiel-
ki stét operacyjny stat na S$rodku sali, liczne dy-
plomy i odznaczenia wielu towarzystw uczonych
zdobity Sciany, gote zresztag. Od $ciany do Sciany
biegty deski na wysokos¢ rostego mezczyzny, na
ktorych staty klatki z krolikami, szczurami i $win-
kami morskiemi — jedne wygladaty zdrowo, inne
byty juz martwe. Skrawki biatego papieru, przy-
czepione do klatek, wskazywaty przebieg ekspery-
mentu. Pompy powietrzne, flaszki najrozmaitszej
wielkos$ci, szkietka, mikroskopy pomystu dra Yiret,
stanowity urzadzenie gmachu, w ktérym uczony
witasnie tej samej $rody, kiedy Bodger wstepowat
do stuzby u Fairforda, stat przy stole operacyj-
nym, trzymajac skalpel jakis$ w reku, pochyliw-
szy sie nad zdychajacg Swinka.

Gdy wyprostowat sig, pozna¢ bylo mozna, ze
wielkoscig doréwnywa Owenowi, choé byt znacznie
starszy od niego. Byt nieco szczupty, o ruchach
niezgrabnych, jak to jest zwykle u ludzi samo-
tnych, stronigcych od towarzystwa. Glowe miat
prawie tysg, na samym czubku widniat jednak ma-

ty pek wilosoéw, podczas, gdy rude bokobrody zwi-
saly mu az poza koinierz. Nos miat nieksztattny,
warga gorna znacznie wystawata. Czy byta pogo-
da czy nie, nosit zawsze jedno i to samo zniszczo-
ne czarne ubranie, stale na wszystkie guziki za-
piete. Przeciw nagtej zmianie powietrza zabezpie-
czat sie zwykle koszulg flanellowg koloru szarego,
a zwykta kamizelka siegata az po samg szyje. Je-
zeli wspomniemy jeszcze o0 jego obuwiu, zrobionem
wedtug jego rysunkow, wecale nie pieknem, lecz za
to mozliwie wygodnem, o niezwykle szerokim ka-
peluszu, wcisnietym silnie na czoto i o zwyklym
kiju debowym, ktérym postugiwat sie jak laska,
mamy juz plastyczny obraz dra Yiret, znanego do-
brze ze spacerow wieczornych po drodze wio-
skowej.

Co dwa lata jezdzit do grobu zony i corki;
miesigcami catymi chodzit potem milczacy i ponu-
ry i zna¢ byto po nim, ze w sercu jego szalata
dzika, bezsilna rozpacz.

Skoro dr Brown prosit go osobiScie o zajecie
sie chorobg pani Derwent, przystat z dwdch po-
woddéw: po pierwsze opis przebiegu choroby zain-
teresowat go juz ogromnie, po drugie chora byla
matkg Flory.

Niejedna rzecz uderzata go niezwykle. Jej pie-
kne rysy, te wiosy ztociste, umyst pogodny zawsze
i wesoty, zdrowy humor tryskajacy z tych oczek
niebieskich, przedewszystkiem za$ jeden i ten sam
wiek, przypominat uczonemu w osobie panny Flo-
ry jego biedng, zmartg jedynaczke. Podobnie pie-
kna jak Flora, bytaby stata teraz przy nim, tu-
lagc sie do niego, jak dawniej, gdyby nie straszne
przeznaczenie, okropny dopust boski.

Codziennie uzmystawiat sobie w tajemnicy,
jakby wygladata teraz jego coérka, jakby rozra-
stata sie na pocieche ojca. Panne Derwent, uro-
dzong w tym samym miesigcu, co jego Elza, przed-
stawiat sobie jako jej siostre blizniang, w niej po-
dziwiat piekno$¢ swej Elzy, patrzac na nig z za-
chwyceniem od lat najnizszych, dzieciecych, az do
chwili, kiedy z obiecujgcego paczka zakwitta
piekna roza.

Mimo to uptywaty lata, a on stowa do Flory
nie mowit, cho¢ sasiadowali tak blisko w Rook-
field, nie zdradzit sie najdrobniejszg stabostka, ze
panna Derwent zajmuje wcale nieposlednie miej-
sce w jego sercu. Dopiero gdy wyzej wspomniane
okolicznosci zblizyty go bezposrednio do rodzmy
Derwentéw, wyszty na jaw uczucia tak dtugo kry-
jace sie na dnie jego duszy, zogniskowaty sie te-
raz, aby sie sta¢ celem jego ztamanego zycia.

Punkt 12 wchodzit codziennie do pokoju pana
Derwenta. -

— Rozumie sie, niema nowych wiadomosci do-
tad ? — pytat zazwyczaj, Sciskajagc serdecznie Flore
za reke.

— Niema! Czy zdotamy sie kiedykolwiek do-
wiedzie¢ prawdy? Inspektor Holt radzi mi wy-
trwac¢, ale serce moje za bardzo rozpacza, abym
mogta spodziewac sie szczesliwego wyniku tej ta-
jemniczej i bolesnej tragedyi.

— Byloby to rzeczg bez pozytku — moje dzie-
cko i niebezpieczng réwnoczesnie. Kazdy, ktokol-
wiek napawa serce blizniego nadziejg nieprawdo-
podobna, btadzi najlepiej przyjaé¢ najgorsze i $mia-
to spojrzeé¢ w przysztosé.

— To okropne — panie doktorze — tkata bie-
dna dziewczyna — znajduje sie w tak przykrem
i niepewnem usposobieniu, ze z rozpaczy gotowabym
sie zdzbta stomy uchwyci¢ — nie moge spodzie-
wacé sie szczedliwego konica, a z drugiej strony
trudno mi wyrzec sie nadziei. Caly wczorajszy
dzien tamatam sobie gtowe, bo chciatam znalezé
jaki$ punkt oparcia, bo spodziewatam sie, ze znaj-
de raz wreszcie rozwigzanie tej strasznej zagadki.

— Tego powinna pani unika¢! — Wiem, ze
spotkato panig nieszczescie jedno z najgorszych,
jakie spas¢ moga na nas — lecz czas jest najle-

pszym lekarzem, on smutek twdéj dziecie nkoi, wy-
zdrowi z tej okropnej rozpaczy, w jakiej sie tar-
gasz teraz — niema bolu tak wielkiego, zeby go
czas nie mogt ukoi¢. Staraj sie zapomnieC 0 wszy-
stkiem, z zapomnieniem widzisz opada nas bowiem
pewnego rodzaju martwota. Wielki Boze! — za-
wotat z goryczg w glosie. — Ty wiesz najlepiej,
ile ja znie$¢ musiatem! Ty patrzate$ na wszystko!
Gdyby ma Elza zyta, byltaby w tym samym wie-

ku, co pani; lecz jej przeznaczono umrzeé tak
miodo, zdata od rodzinnego ogniska, na skalnem
wybrzezu. Lecz co do pani — panno Floro — to

jestem prawie przekonany, ze znajdzie pani ko-
gos$, ktory bedzie umiat ukoi¢ te wielkg rozpacz.
Toz sie zycie uSmiecha dopiero do pani!

— Nie wiem, co mnie czeka w przysztosci,



